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Part Names

Housing Earpiece

Mini plug
Slider

List of items in package

Main unit / Earpieces / Ear hooks / Pouch

How to Mount the Ear Hooks
After attaching the ear hooks to the cables, insert the housings into each
ear, hook the ear hooks over the ears and adjust the fit.

*Using the ear hooks makes for an even more stable fit, and also
makes for a reduction in touch noise.

Maintenance

Gently remove any build-up from the mesh filter with the tip of a
toothpick. Please take care to ensure that no foreign particles fall

inside when doing so. /@"

Warranty and after service

The warranty for this product is valid for 2 years from the day of purchase. During the
warranty period, we will repair the product based on the provisions below. The warranty is
only valid in the country in which the product was purchased. Please contact the store you
purchased the product from regarding questions pertaining to repairs. For products
purchased outside your country of residence and for support after the warranty period,
please contact us using the Contact Form on our website.

1. During the warranty period, we will repair the product free of charge if the product
failed even though it was used in accordance with the instructions in the User's
Manual and the Warning and Caution sections.

2. In the following cases, repairs to the product will be subject to a fee even during the
warranty period:

(1) The necessary documentation noted in the warranty card is not complete.

(2) The earphones were subjected to a strong impact or were allowed to get wet. Product
failure or broken wires resulting from an excessive use of force on the cables.

(3) Failure of the product or damage caused as a result of fire, earthquake, storm or
flood damage, lightning strike or other natural disaster.

(4) Repair of scratches on the surface of the housing or repair of the housing itself.

Notes on Use

E3000 is made of metal. Please be aware that metal parts may
come into direct contact with your skin. Therefore, if you have an
allergy to metal you should not use this product. Also, if you

A CAUTION experience skin irritation, stop using the product immediately and
seek medical attention. When using the product in cold climates,
be sure not to allow the product to strongly contact with your skin.

Ignoring the content of this indication could result in death or
A WARNING serious injury.

Do not use the earphones while driving a bicycle, car or motorcycle.
® PROHIBITED Doing so could cause a traffic accident and/or serious injury.

Do not use the product while walking in dangerous environments
® PROHIBITED such as near a railroad crossing or intersection where you cannot
hear sounds from the outside.

Ignoring the content of this indication could cause injury or damage
A CAUTION to household articles in the vicinity.

When using the earphones, be careful not to play the sound too

® PROHIBITED loud. Doing so for a long period of time could affect your hearing. At
80dB(A) exposure time shall be limited to 40 hours/week, whereas
at 89 dB(A) exposure time shall be limited to 5 hours/week.

If you experience skin irritation, stop using the product immediately
® PROHIBITED and seek medical attention, or consult with our sales agent.

If the sound volume is too loud, sound can be heard by other
® PROHIBITED people. Use care not to disturb other people.

«The way you position the earphone in your ear affects the sound quality. We recommend
trying different positions by moving the earphone around while playing music. This will
allow you to find the position that generates your most preferred sound. Once you figure
out your favorite position it will be easy to set that position each time. The shapes of a
person's right ear and left ear are usually different. Therefore, the best position for each ear
is usually different as well.

+When removing the earphone from your ears, always hold the main unit first and then
remove. Pulling the cord could cause the wire to become disconnected.

-Because the housing is made of metal, if you bring the earphone from a cold environment
and the temperature rapidly changes, condensation could occur inside the housing. In
such a case, leave it for a while until any condensation inside the unit evaporates and then
use the product.

+Do not apply strong impacts to the earphones or put excess force on the cable. If the
product fails or wires are broken due to abnormal use, the product warranty is invalidated.

+Leaving the product in locations exposed to direct sunlight, high humidity, or a dusty
environment could cause the product to fail.

«If the product fails, do not attempt to disassemble.

«The earphone jack is for stereo reproduction only. If the earphone is connected to a
monaural output jack, sound may not come out of one side.

Contacting us

Please contact us regarding inquiries using the Contact Form on our website:
www.snext-final.com

Specifications

Product code FI-E3DSS Impedance 16 Q
Driver 3 Dynamic Sensitivity 100 dB/mW
| Cablelength P12m
Housing . Stainless Steel -
: Weight i 14g




Description du produit

Boitier Embout

Poussoir

Contenu de la boite
Ecouteurs intra-auriculaires / Embouts / Crochets auriculaires / Sachet

Mise en place des crochets auriculaires
Relier les crochets auriculaires avec le cable et introduire le boitier dans chaque
oreille. Accrocher les crochets auriculaires sur les oreilles et vérifier |'assise.

*Les crochets auriculaires garantissent une meilleure assise et ils
amortissent les bruits environnants.

Maintenance

Retirer prudemment d’éventuels résidus figurant sur le filtre a mailles en
utilisant la pointe d’un cure-dent. A tout prix éviter toute infiltration de

v
particules étrangeéres. /@

Garantie et service aprés-vente

La durée de garantie de ce produit est de deux ans a compter de la date d’achat. Pendant la durée
de garantie, nous réparons le produit selon les conditions citées ci-dessous. La garantie est
uniquement valable dans le pays dans lequel le produit a été acheté. Pour toutes questions
attrayant a la réparation, s'adresser au magasin dans lequel le produit a été acheté. Pour tous
produits achetés dans un pays autre que votre pays de résidence et pour toutes demandes
adressées au service aprés-vente apres écoulement de la durée de garantie, veuillez utiliser le
formulaire de contact disponible sur notre site Internet.

1. Pendant la durée de garantie, nous réparons gratuitement le produit si des vices sont constatés
malgré le respect des instructions fournies dans le manuel d’ utilisateur et des consignes
figurant aux paragraphes “Avertissement” et “Prudence”.

2. Dans les cas indiqués ci-dessous, une réparation doit étre payée méme pendant la durée de
garantie:

(1) Les documents mentionnés dans la carte de garantie ne sont pas complets.

(2) Les écouteurs intra-auriculaires ont été soumis a un choc violent ou bien ils ont été mouillés.
Des vices du produit ou une rupture de cable sont le résultat d'un effet excessif de force.

() Vices du produit ou endommagements du produit causés par le feu, par tremblement de terre,
tempéte ou inondation, coup de foudre ou autres catastrophes naturelles.

(4) Réparation de rayures sur la surface du boitier ou réparation du cadre proprement dit.

Remarques sur I'utilisation

Le modeéle E3000 est fabriqué en métal. Veuillez tenir compte du fait
que des pieces métalliques peuvent entrer en contact direct avec la
peau. Si vous étes allergiques au métal, nous vous déconseillons

A PRUDENCE donc l'utilisation de ce produit. Si des irritations de la peau sont
constatées, ne plus utiliser le produit et consulter un médecin. Si le
produit est utilisé a des températures inférieures a 0°C, le produit ne
doit jamais étre en étroit contact avec la peau.

Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer des blessures
A AVERTISSEMENT graves, voire méme mortelles.

Il est interdit de porter des écouteurs intra-auriculaires pendant un

® INTERDICTION déplacement en vélo, en voiture ou en moto. Des accidents de la
route et/ou des blessures graves peuvent étre la conséquence du
non-respect de cette interdiction.

Il est interdit d’utiliser ce produit dans des environnements
nécessitant toute I'attention de I'utilisateur, comme par exemple a
proximité de passages a niveau ou de carrefours ou il est nécessaire
d’entendre les bruits extérieurs.

© nTERDICTION

Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer des blessures ou
A PRUDENCE d’endommager des appareils ménagers figurant a proximité.

Veillez & ne pas régler le volume trop fort lors de I'utilisation des
écouteurs intra-auriculaires. Une écoute prolongée a un volume

® INTERDIT élevé risque de porter atteinte a I’audition. L'exposition a un niveau
sonore de 80 dB(A) doit étre limitée a 40 heures par semaine,
I'exposition a 89 dB(A) a 5 heures par semaine.

® INTERDIT Si des irritations de la peau sont constatées, arrétez d’utiliser le
produit. Consultez un médecin et contactez notre agent commercial.

® INTERDIT Si le volume est trop élevé, d’autres personnes peuvent également
entendre le son. Veillez toujours a ne pas déranger d’autres personnes.

«La qualité du son est influencée par le positionnement de I'écouteur intra-auriculaire dans
I'oreille. Nous recommandons d’essayer plusieurs positions en déplagant I’écouteur
intra-auriculaire pendant I'écoute afin de trouver la position idéale pour le son souhaité. Une fois
que vous avez trouvé la position idéale, il vous suffit de positionner les écouteurs
intra-auriculaires de la méme maniére a chaque fois que vous les utilisez. L'oreille droite de I'étre
humain a en regle générale une autre forme que l'oreille gauche. Ainsi, la position optimale est
également différente pour chaque oreille.

- Toujours tenir les écouteurs intra-auriculaires au niveau du boitier pour les retirer des oreilles. En
effet, si les écouteurs intra-auriculaires sont retirés en tirant sur le cable, celui-ci risque de se casser.

-Le corps de vos écouteurs étant fait de métal, si vous les amenez dans un environnement froid et
que la température change rapidement, de la condensation peut se créer a I'intérieur du corps.
Dans ce cas, attendez que la condensation se soit évaporée avant de les utiliser a nouveau.

- Les écouteurs intra-auriculaires ne doivent jamais étre soumis a des chocs violents. Evitez de
tordre ou de tirer fortement sur le cable. Tous dégats ou dysfonctionnements du produit ou rupture
du céble dus a une utilisation non conforme rendent la garantie caduque.

«Des dégats ou dysfonctionnements du produit sont possibles s'il est soumis a la lumiére directe du
soleil, a une humidité élevée de I'air ou a un environnement poussiéreux.

« Il est interdit de démonter le produit en cas de dysfonctionnements.

«La prise des écouteurs intra-auriculaires est uniqguement prévue pour une restitution en mode
stéréo. Si les écouteurs intra-auriculaires sont raccordés a une prise de sortie mono, il se peut
qu’aucun son ne soit audible d’un coté.

Contact

Pour toutes demandes, utiliser le formulaire de contact disponible sur notre site Web:
www.snext-final.com

Caractéristiques techniques

Code du produit ! FI-E3DSS Impédance 1 16Q
Pilote | Dynamique Sensibilité ! 100 dB/mW
Longueur du céble 1,2m
Boitier i Acier inox .
: Poids 149




Produktbeschreibung

Ohrstiick

Gehause

Schieber

Lieferumfang
Ohrhorer / Ohrpasssttcken / Ohrbugel / Beutel

Anbringen der Ohrbuigel
Verbinden Sie die Ohrbligel mit dem Kabel und fiihren Sie das Geh&use in jedes
Ohr ein. Haken Sie die Ohrbligel tiber die Ohren und priifen Sie die Passform.

*Die Ohrbuigel sorgen fiir einen verbesserten Sitz und ddmmen
Umgebungsgerausche.

Wartung

Entfernen Sie vorsichtig Riickstdnde vom Maschenfilter mit der Spitze
eines Zahnstochers. Bitte vergewissern Sie sich, dass dabei keine

fremden Partikel ins Innere gelangen. /@V

Gewahleistung und Kundendienst

Die Garantiezeit fir dieses Produkt betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Wahrend der Garantiezeit
werden wir das Produkt gem&B den unten stehenden Bedingungen reparieren. Die
Gewdhrleistung gilt nur in dem Land, in dem das Produkt erworben wurde. Bei Fragen zur

Reparatur wenden Sie sich bitte an das Geschaft, in welchem Sie das Produkt erworben haben.

Fur Produkte, die Sie auBerhalb des Landes in welchem Sie Ihren Wohnsitz haben, gekauft
haben und bei Kundendienst Anfragen nach Ablauf der Garantiezeit benutzen Sie bitte das
Kontaktformular auf unserer Website.

1. Wahrend der Garantiezeit wird das Produkt von uns kostenlos repariert, wenn es trotz der
Beachtung der Anweisungen in der Bedienungsanleitung und der Hinweise in den
Abschnitten ,Warnung“ und ,Vorsicht“ zu Mangeln kommt.

2. In nachfolgenden Fallen ist eine Reparatur selbst in der Garantiezeit kostenpflichtig:
(1) Die in der Garantiekarte aufgefiihrten Unterlagen sind unvollstandig.

(2) Die Ohrhorer wurden einem starken StoB ausgesetzt oder sind nass geworden. Falls es
aufgrund tiberméBiger Krafteinwirkung auf die Kabel zum Produktmangel oder zum
Kabelbruch kommt.

(3) Produktmangel oder Produktschaden verursacht durch Feuer, Erdbeben, Sturm oder Flut,
durch Blitzeinschlag oder andere Naturkatastrophen.

(4) Reparatur von Kratzern auf der Gehauseoberflache oder Reparatur des Gehauses selbst.

Hinweise zur Verwendung

E3000 besteht aus Metall. Bitte beachten Sie, dass Metallteile direkt
mit der Haut in Kontakt kommen kénnen. Falls Sie allergisch auf
Metalle reagieren, sollten Sie dieses Produkt daher nicht verwenden.

A VORSICHT Falls Hautreizungen auftreten, das Produkt nicht mehr verwenden
und einen Arzt aufsuchen. Bei Verwendung des Produkts bei
Temperaturen unter 0°C darf das Produkt nicht in engen Kontakt mit
der Haut kommen.

Die Nichtbeachtung des Inhalts dieses Hinweises kann zum Tod oder zu
A WARNUNG schweren Verletzungen fiihren.

Das Produkt darf nicht wahrend des Fahrens eines Fahrrads, Autos oder
® VERBOTEN Motorrads getragen werden. Andernfalls kénnen Verkehrsunfélle und/oder
schwere Verletzungen die Folge sein.

Dieses Produkt darf nicht beim Aufenthalt in Umgebungen verwendet

® VERBOTEN werden, die die volle Aufmerksamkeit einfordern, z. B. in der N&he von
Bahniibergangen oder Kreuzungen, an denen beim Tragen des Produkts
keine Gerausche von auBen zu horen sind.

A VORSICHT Die Nichtbeachtung des Inhalts dieses Hinweises kann zu Verletzungen oder
zu Beschédigungen von in der Nahe befindlichen Haushaltsartikeln fihren.

Bei Verwendung der Ohrhorer darf die Wiedergabe nicht zu laut erfolgen.
Bei zu lauter Wiedergabe Uber einen langeren Zeitraum kann das

® VERBOTEN Hoérvermdgen beeintrachtigt werden. Bei 80 dB(A) muss die Dauer der
Beschallung auf 40 Stunden pro Woche beschrankt werden, bei 89 dB(A)
auf 5 Stunden pro Woche.

Falls Hautreizungen auftreten, das Produkt nicht mehr verwenden und
® VERBOTEN einen Arzt aufsuchen bzw. unseren Handelsvertreter konsultieren.

Wenn die Lautstarke zu hoch ist, kénnen andere Personen mithoren.
Achten Sie darauf, andere Personen nicht zu stéren.

© VERBOTEN

-Die Klangqualitat wird durch die Positionierung des Ohrhérers im Ohr beeinflusst. Wir empfehlen,
verschiedene Positionen durch Verschieben des Ohrhérers wahrend der Wiedergabe von Musik
auszuprobieren. So kénnen Sie die Position finden, die den bevorzugten Klang erméglicht.
Nachdem Sie die giinstigste Position gefunden haben, kénnen Sie den Ohrhérer jedes Mal auf
einfache Weise wieder dort platzieren. Bei einem Menschen unterscheidet sich die Form des
rechten Ohres in der Regel von der des linken Ohres. Aus diesem Grund unterscheidet sich die
beste Position fiir jedes Ohr ebenfalls.

+Wenn Sie den Ohrhérer aus dem Ohr nehmen, ist immer zuerst das Gehause festzuhalten und
danach der Ohrhérer zu entfernen. Wenn am Kabel gezogen wird, kann ein Kabelbruch auftreten.

+Da das Gehduse aus Metall besteht, kann im Gehduse Kondenswasser entstehen, wenn der
Ohrhorer von einer kalten Umgebung pl6tzlich in eine warmere Umgebung gebracht wird.
Lassen Sie den Ohrhérer in diesem Fall eine Weile liegen, bis das Kondenswasser im Gerat
verdampft ist, und verwenden Sie ihn dann.

«Die Ohrhorer dirfen keinen starken StoBen ausgesetzt werden. Auch UbermaBige
Krafteinwirkungen auf das Kabel sind zu vermeiden. Falls es wegen nicht bestimmungsgemaBen
Gebrauchs zu Schaden oder Funktionsstérungen am Produkt kommt oder ein Kabelbruch
auftritt, erlischt die Produktgarantie.

+Wenn das Produkt dem direkten Sonnenlicht, hoher Luftfeuchtigkeit oder einer staubigen
Umgebung ausgesetzt wird, kann es zu Schaden oder Funktionsstérungen kommen.

«Falls es zu Funktionsstérungen kommt, darf das Produkt nicht auseinander genommen werden.

«Der Ohrhéreranschluss ist nur fur Stereowiedergabe vorgesehen. Wenn der Ohrhérer an eine
Mono-Ausgangsbuchse angeschlossen wird, kann es sein, dass auf einer Seite nichts zu horen ist.

Kontakt
Bitte benutzen Sie flir Anfragen das Kontaktformular auf unserer Website: www.snext-final.com

Technische Daten

Produktcode | FI-E3DSS Impedanz TYo)
Treiber Dynamisch Empfindlichkeit 100 dB/mW
: Kabellange L 1,2m
Gehause | Edelstahl
: Gewicht L 149




Descripcion del producto

Pieza para el oido
Carcasa P

Componentes incluidos
Auriculares / Piezas para el oido/ Gancho para la oreja / Bolsa

Colocacion del gancho para la oreja

Una el gancho para la oreja con el cable e introduzca la carcasa en el oido.
Coloque el gancho sobre la oreja y aseglrese de que sienta bien.

*Los ganchos para la oreja procuran un asiento mejor y mas estable y
reducen los ruidos provocados por el contacto.

Mantenimiento

Retire cuidadosamente cualquier acumulacién del filtro de malla con la
punta de un palillo de dientes. Al hacerlo, asegurese de que no cae 02
ninguna particula extraia al interior. /@

Garantia y servicio postventa

El periodo de garantia para este producto es de 2 afios a partir de la fecha de adquisicion. Durante el
periodo de garantia, el producto sera reparado por nosotros en conformidad con las condiciones
especificadas mas abajo. La garantia es valida sélo en el pais en el que ha sido adquirido el
producto. Si tiene preguntas acerca de la reparacion, dirijase por favor al comercio en el que ha
adquirido el producto. Para productos que haya comprado fuera del pais en el que usted tiene su
residencia, asi como para solicitudes de servicio fuera del tiempo de la garantia, por favor emplee el
formulario de contacto de nuestro sitio web.

. Durante el periodo de garantia, el producto sera reparado por nosotros gratuitamente siempre que
presente defectos a pesar de que han sido observadas las indicaciones de las instrucciones de
empleo y de las secciones "Advertencia" y "Precaucion”.

p

En los casos siguientes, una reparacion estara sujeta a costos aun dentro del periodo de garantia:
(1) La documentacién aducida en la tarjeta de garantia esta incompleta.

(2) Los auriculares han sido expuestos a un fuerte golpe o se han mojado. Si debido a que se ha
ejercido una fuerza excesiva sobre los cables se producen defectos en el producto o una rotura
de cables.

(3) Defectos o dafios en el producto causados por el fuego, por terremotos, tormentas o inundaciones,
por el rayo o por otras catastrofes naturales.

(4) Reparacion de arafiazos en la superficie de la carcasa o reparacion de la carcasa misma.

Observaciones para el uso

E3000 esta hecho de metal. Por favor tenga en cuenta que es posible
que las partes de metal puedan entrar en contacto directamente con
, la piel. Por ello, si usted es alérgico a los metales, no deberia emplear
A PRECAUCION este producto. Si se presentan irritaciones en la piel, hay que dejar de
usar el producto inmediatamente y buscar atencion médica. Al emplear el
producto con temperaturas por debajo de los 0 °C, asegurese de
que éste no tiene un contacto estrecho con la piel.

La no observacion del contenido de esta indicacion puede tener

A ADVERTENCIA consecuencias letales o pueden producirse lesiones graves.

No emplear el producto al montar en bicicleta o en moto ni al conducir
® PROHIBIDO vehiculos. En caso contrario pueden producirse accidentes de tréfico
y/o lesiones graves.

Este producto no debe emplearse al permanecer en entornos peligrosos

® PROHIBIDO que requieren una atencion plena, p.ej. en las proximidades de pasos a
nivel ode cruces en los que al llevar el producto puesto no resulta posible
oir los sonidos del exterior.

, Lano observaciondel contenido de esta indicacion puede tener como
A PRECAUCION consecuencia lesiones o dafios en productos domésticos que se
encuentran en las proximidades.

Al emplear los auriculares no se debe reproducir la mdsica a un volumen
demasiado alto. Si el sonido se reproduce a un volumen demasiado alto
durante un espacio prolongado de tiempo, ello puede afectar de forma

® PROHIBIDO negativa a la capacidad auditiva del usuario. Con 80 dB (A), la duracion
de la exposicion acustica tiene que estar limitada a 40 horas por
semana, con 89 dB(A) a 5 horas por semana.

Si se presentan irritaciones en la piel, hay que dejar de usar el producto
® PROHIBIDO inmediatamente y buscar atencién médica o consultar a nuestro
representante de ventas.

Si el volumen es demasiado elevado, el sonido puede ser oido por otras
® PROHIBIDO personasTenga cuidado de no molestar a los demas.

- La calidad del sonido viene afectada por la posicion del auricular en el oido.Recomendamos probar
diferentes posiciones desplazando los auriculares durante la reproduccion. Asi es posible dar con la
posicion que ofrece la calidad de sonido preferida. Después de haber encontrado la posicion mas
propicia, es posible colocar alli los auriculares cada vez de forma sencilla. La forma de la oreja
izquierda de las personas es normalmente diferente a laforma de la oreja derecha. Por esta razon, la
posicion dptima puede ser diferente también para cada oreja.

« Al retirar el auricular de la oreja, primero hay que sujetar la carcasa y retirar el auricular tirando de
ella. Si se tira del cable, éste puede romperse.

- Como la carcasa es de metales posible que se forme agua condensada en la misma cuando los
auriculares pasan de repente de un entorno frio a uno mas calido. En tal caso,deje los auriculares
reposar durante un tiempo hasta que se evapore el agua condensada del interior de los mismos, y
empléelos después.

+ Los auriculares no deben exponerse a golpes fuertes. También hay que evitar que se ejerzan fuerzas
excesivas sobre el cable. La garantia se extingue en caso de que, como resultado de un uso indebido,
se produzcan dafios o disfunciones en el producto o de que se rompa el cable.

- Pueden producirse dafios o disfunciones en el producto si éste se expone a la luz solar directa, a una
humedad alta del aire 0 a un entorno polvoriento.

- Si se produjeran fallos en el funcionamiento del producto, no se permite el desmontaje del mismo.

« El conector de los auriculares ha sido concebido solo para la reproduccion en estéreo. Si se conectan
los auriculares a un jack de salida monoaural, es posible que no se oiga nada a uno de los lados.

Contacto

Para cualquier consulta emplee por favor el formulario de contacto de nuestro sitio web:
www.snext-final.com

Datos técnicos

Cédigo del producto | FI-E3DSS Impedancia 160
Controlador | Dinamico Sensibilidad ! 100 dB/mW
3 Longitud de cable | 1,2m
Carcasa ! Acero inoxidable :
: Peso I 149




Benaming van de onderdelen

Oordopje

Behuizing

Schuifje

Leveringspakket
Oortelefoon / Oordopjes / Oorbeugeltjes / Zakje

Aanbrengen van de oorbeugeltjes

Verbind de oorbeugeltjes met de kabel en breng de behuizing in elk oor aan. Haak
de oorbeugeltjes over uw oren en controleer de pasvorm.

*De oorbeugeltjes zorgen voor een betere pasvorm en dempen het omgevingsgeluid.

Onderhoud

Verwijder voorzichtig resten van het maasfilter met de punt van een
tandenstoker. Zorg ervoor dat er geen vreemde deeltjes in het inwendige

terecht komen. /@"

Garantie en klantenservice

De garantie voor dit product bedraagt 2 jaar vanaf de datum van aankoop.Tijdens de garantieperiode
zullen we het product in overeenstemming met de onderstaande bepalingen en voorwaarden
repareren. De garantie geldt alleen in het land waar het product is gekocht. Als u vragen hebt over de
reparatie, neem dan contact op met de winkel waar u het product hebt gekocht. Voor producten die u
hebt gekocht buiten het land waar u woont en bij vragen aan de klantenservice na de garantieperiode,
kunt u gebruik maken van het contactformulier op onze website.

. Tijdens de garantieperiode zal het product kosteloos door ons worden gerepareerd als er
ondanks de naleving van de instructies in de gebruikershandleiding en de toelichting in de
passages "Waarschuwing" en "Voorzichtig" toch defecten zijn ontstaan.

»

In de volgende gevallen is een reparatie zelfs in de garantieperiode niet gratis:
(1) De in de garantiekaart vermelde bescheiden zijn onvolledig.

(2) De oortelefoons zijn aan een harde klap blootgesteld of zijn nat geworden. Als door overmatige
krachtuitoefening op de kabels een gebrek aan het product of kabelbreuk ontstaat.

(3) Productdefecten of productschade veroorzaakt door brand, aardbeving, storm of overstroming,
door blikseminslag of andere natuurrampen.

(4) Reparatie van krassen op het behuizingsoppervlak of reparatie van de behuizing zelf.

Instructies voor het gebruik

De E3000 bestaat uit metaal. Denk eraan dat metalen delen direct in
contact kunnen komen met de huid. Als u allergisch bent voor metalen,
moet u dit product dan ook niet gebruiken. Bij huidirritatie het product
niet meer gebruiken en een arts raadplegen. Tijdens het gebruik van het
product bij temperaturen onder 0 °C mag het product niet in nauw
contact met de huid komen.

/N\LET oP

A WAARSCHUWING Het niet naleven van de inhoud van deze instructie kan de dood of
ernstig letsel tot gevolg hebben.

Het product mag niet gedragen worden tijdens het besturen van een
® VERBODEN fiets, auto of motor. Dit kan anders leiden tot verkeersongevallen en/of
ernstig letsel.

Dit product mag niet worden gebruikt wanneer u in een omgeving bent

® VERBODEN die uw volledige aandacht vraagt, bijvoorbeeld in de buurt van
spoorwegovergangen of kruispunten waarbij bij het dragen van het
product geen geluiden van buiten te horen zijn.

Het niet naleven van de inhoud van deze instructie kan leiden tot letsel
of materiéle schade aan huishoudelijke apparatuur die zich in de buurt
bevindt.

N\ LET OP

Bij gebruik van de oortelefoon mag de weergave niet te luid zijn. Bij een
te luide weergave gedurende een langere periode kan het gehoor

® VERBODEN worden aangetast. Bij 80 dB(A) moet de duur van de blootstelling aan
lawaai tot 40 uur per week worden beperkt, bij 89 dB(A) tot 5 uur per
week.

Bij huidirritatie het product niet meer gebruiken en een arts of onze
® VERBODEN handelsvertegenwoordiger raadplegen.

Als de geluidssterkte te hoog is, kunnen andere personen meeluisteren.
® VERBODEN Zorg ervoor geen andere mensen te storen.

* De geluidskwaliteit wordt beinvioed door de plaatsing van de oortelefoon in het oor. Wij raden u
aan verschillende posities te proberen door de oortelefoon tijdens het afspelen van de muziek te
bewegen. Zo kunt u de positie vinden die uw favoriete klankgeluid produceert. Nadat u de beste
positie hebt gevonden, kunt u de oortelefoon iedere keer weer gemakkelijk op die plek
positioneren. Bij een mens verschilt de vorm van het rechteroor meestal van die van het linkeroor.
Daarom is de beste positie voor elk oor ook verschillend.

+Als u de oortelefoon uit het oor haalt, moet eerst altijd de behuizing worden vastgehouden en
vervolgens de oortelefoon verwijderd. Wanneer aan de kabel wordt getrokken, kan er kabelbreuk
ontstaan.

+Omdat de behuizing van metaal is gemaakt, kan er zich in de behuizing condenswater vormen
wanneer de oortelefoon plotseling van een koude omgeving naar een warme omgeving wordt
gebracht. Laat de oortelefoon in dit geval een tijdje liggen, tot het vocht in het apparaat is
verdampt en gebruik hem dan weer.

+ De oortelefoon mag niet worden blootgesteld aan hevige schokken. Ook mag niet teveel kracht
worden uitgeoefend op de kabel. Als oneigenlijk gebruik van het product een storing of kabelbreuk
veroorzaakt, vervalt de productgarantie.

+Als het product wordt blootgesteld aan direct zonlicht, hoge vochtigheid of een stoffige omgeving,
kan schade of storingen optreden.

+Als er een storing optreedt, mag het product niet uit elkaar worden genomen.

+ De oortelefoonaansluiting is alleen bestemd voor stereoweergave. Als de oortelefoon wordt
aangesloten op een mono-uitgang, kan het zijn dat aan één kant geen geluid te horen is.

Contatto

Gebruik voor verzoeken om informatie het contactformulier op onze website:
www.snext-final.com

Technische specificaties

Productcode FI-E3DSS Impedantie 16 Q
Driver ! Dynamisch Gevoeligheid ! 100 dB/mW
Kabellengte 1,2m
Behuizing i Roestvrij staal T
: Gewicht 1 14g




O60o3HayeHns getanei

Kopnyc HaywHuk

Ka6enb

O6bem nocraskun
HaywHukn / ywHbix BKnagblwen / 3ayluHble Kptoyku / MakeT

YcTaHoBKa 3ayLUHbIX KPOYKOB

MopacoeanHUTe 3ayLiHble KPOYKN K Kabento 1 BCTaBbTe KOPMyC B Kaxaoe
yxo0. HaBecbTe 3ayliHble KPIOYKM Ha YLIN 1 OTPErynnpyiTe nx nonoxeHue.

'3ayLLIHb|e KPHOYKN ynyywaroT nocagky 1N CHMXaKT BHELWHWE WyMbl.

MpodunakTnyecknin peMoHT

AKKypaTHO y6epuTe fitobble 3arpsi3HEHNS C CETHATOrO (NILTPa KOHYMKOM
3y60uncTkn. Cnegute 3a Tem, YTOGbI MPY 3TOM HUKaKIE NOCTOPOHHIE

v
YacTuLbl He Nonaaani BHyTPb. @

FapaHTWs 1 cepBnC

Cpok rapaHTum Ha JaHHoe u3fenue cocTaBnseT 2 roga ¢ MOMeHTa Nokynku. B TeyeHune
rapaHTUHOro CpoKa 1saenne PEMOHTUPYETCS HamMu Ha NPUBEAEHHBIX HUXKE YCNoBusiX. [apaHTus
[eNcTBUTENbHA TOMBbKO B TOW CTpaHe, B KOTOPOI 6bin1o nprobpeteHo uspgenue. Mpu Hanuuum
BOMPOCOB MO PEMOHTY 06pallaiTeck B MarasuH, B KOTOPOM Bbl npuobpenu nagenve. Ecnn
n3aenvs NproGpeTeHbl He B TOW CTPaHe, B KOTOPOIA Bbl MOCTOSIHHO MPOXWBAeTe, U y BaC UMelTCst
BOMPOCY MO CEPBUCY MO NCTEYEHNN rapaHTUNHOIO CPOKa, BOCTONb3YNTECh KOHTAKTHbIM
hopMynspoM Ha Hallem caiTe.

1. B TeueHne I'apaHTI/IVIHOI’O CpOKa nsgenve peMoHTUpyeTca Hamn 6SCI1]'IaTHO, ecnuv nospexaeHns
BO3HMKAKT, HECMOTpPS Ha CO6I‘I}0H€HVI6 VIHCprKLLI/IIh 13 pykoBOACTBa Mo aKcnayataunum n yKaGaHVIﬁ
13 pasgenos "MpegynpexaeHve” n "OcTopoxHo".

2. B cnepytolmx cnyyasx peMOHT NOANEXUT onnaTe faxe B TeYeHne rapaHTuinHoOro cpoka:
(1) HenonHeln Habop [AOKYMEHTOB, NePEYNCNEHHbIX B FrapaHTUNHOM TasfoHe.

(2) HaywHvkv 66111 NoaBEPrHyThbl CUTbHOMY YAapy Wau Hamokaun. Ecnv Bo3aeiicTBre Ype3MepHoit
cunbl Ha kabenv NprBeno K NOBPeXAeHNIo N3aenus nnu obpbisy kabeneii.

(3) HeI/ICI'IpaBHOCTVI nnu noBpexaeHns n3aenus, BbiaBaHHbIe NOXXapoMm, 3eMNeTpACeHneM,
yparaHom, HasBogHeHneM, yaapom MOJTHUX NN UHbIMU CTUXUAHBIMUN 6e,qCTBI/IﬂMI/I.

(4) PeMOHT LiapanuH Ha NoBEPXHOCTH KOpryca Ui PEMOHT camoro Kopryca.

YKasaHns no Ncnonb3oBaHno

HaywHukn E3000 BbINONHEHbI M3 MeTanna. YytuTe, MeTaninyeckne
4acTN MOTYT HEMOCPEACTBEHHO KOHTaKTMPOBaTh C Koxeil. B cryuae
annepryecKoil peakLun Ha MeTasibl 3TO U3fenme He cnedyeT

AOCTOpO)KHO UCMoNb30BaTh. B ciyyae BO3HUKHOBEHUSI pasapaXkeHuit KOXU He
ncnonb3oBaTh 3TO U3fenne U NoCeTUTb Bpaya. B cnyvae
1CMoNb30BaHNA U3aennsa npu Temnepatypax Huke 0 °C oHo He
[OMKHO TECHO KOHTaKTPOBaTh C KOXE.

n HecobnioneHue copep>kaHns 4aHHOrO PyKOBOACTBA MOXET NPUBECTUN
Vi I \ [PEAYMPEXAEHNE cvepTi Mnu CTaTh NPUHMHON TSKENbIX TPABM.

HayLHuKy 3anpetuaeTcsi HOCUTb BO BpeMst €3abl Ha Benocunene,
® 3anpetyaetcs asTomMobune uam MoTounkne. HecobnioaeHme aToro Npasuna Moxet
cTaTb NPUYNHON [OPOXHO-TPAHCMOPTHBLIX MPOUCLUIECTBI UV TPABM.

[laHHoe v13aenue 3anpeLLaeTcs 1CMomnbL30BaThb NPU HAXOXAEHN B
30Hax, rae TPebyeTcs MOMHOe BHUMAaHWe, Hanpumep, B6N3u ot
® 3anpeuyaetcs xeneaHgno o Erkon,
POXHbIX MEPEXOA0B WM MEPEKPECTKOB, Ha KOTOPbIX MPK
HOLLIEHWW [JAHHOTO N3LENUS HE CrbILUHBI BHELHUE LWYMbl.

Hecoﬁmo,quVle cofep>kKaHnsa 0aHHOro pyKoBOACTBa MOXET CTaTb

A OCTOpO)KH o] I'IpI/IHI/IHOIZ TSAXeNbIX TPaBM U NOBpeXAaeHNs Haxoaawmxes
no6anM30CTN NPeaMETOoB JOMALIHEro o6uxoaa.

Mpu ncnonb3oBaHNK HayLWHVKOB BOCMPOU3BEAEHE HE JOMKHO ObiTb
CNNLWIKOM FPOMKUM. CIMLLKOM FPOMKO€ BOCMPOU3BEEHNE B TeUeHre
[ANNTENbHOIO BPEMEH OTPULLATENbHO BAUSIET Ha CNOCOGHOCTL

® 3anpeuaetcs cnblwatb. Mpy yposHe 80 AB(A) npocnywmnBaHne OMKHO 6biTh
orpaHunyeHo 40 yacamu B Hefiento, a npu 89 aB(A) - 5 yacamn B
Hepgento.

B cryyae BO3HWKHOBEHWS Pa3apakeHnii KOXI He 1CMoNb30BaTh 310
® 3anpelaeTcs usgenvie 1 NoceTUTb Bpaya MMGo NPOKOHCYbTUPOBATLCS Y HALero
TOProBOro NpeAcTaBuUTeNs.

Mpy cnnwkom GosbLLION FPOMKOCTU BOCTPOU3BEAEHIE CMOTYT
® 3anpellaeTca ycnbiwats v pyrue nuua. NMpocneanTe 3a TeM, YTo6bl He MeluaTh
[pYrvm.

* Ha kauecTBO 3ByKa BMSIET NOMIOXEHNE HayLIHMKa B yXe. PekomeHpyeTcst onpo6oBaTh pasfiniHble
MONOXeHsi NepeMeLLieHeM HayLLHVKa BO BPeMs BOCNIPOU3BeeHUst My3bikU. Tak MOXHO HaiTu
nonoxeHue, obecneunBaioLLiee ONTUMaNbHbIA 3BYK. Hails Hy>KHOE NONOXeHUe, MOXHO KaX[blii
pa3 NpoCTO MoMeLLaTh HayLWHUK B Hero. Kak npaeuno, y KaXaoro yenoseka opma npasoro yxa
oTNnyaeTcs ot hopMbl €BOrO. MO3TOMY ONTUMANBHOE MONOXEHUE ANIS KAXKAOTO yXa Takxe
oTnnyaeTces.

* BelHUMas HayWwHWK 13 yxa, Bcerga HeO6XOFWIMO CcHa4ana yaep>xvieatb KOpnyc, a 3atem yaantb
HayLWHWK. Ecnn npwv 3TOM NOTAHYTbL 3a Kaﬁeﬂb, TO OH MOXXEeT NnopBaTbCA.

- T.K. KOPMYC BbIMNOJIHEH 13 METaNa, B KOPMYCe MOXET 06pa3oBaTbCsi KOHAEHCAT, €C/N HayLIHNK
Pes3Ko NepeMecTuUTb 13 XONOAHO OKpYXKatoLLieit cpefbl B Tennyto. B aTom cnyyae He ncnonbayinte
HayLWHNKN 0O Tex Nop, NoKa KOHAEHCAT He UCnapuTcs.

- HaywHuku 3anpetiaetcst nogsepratb Tonykam. Heobxoaymo Takoke nsberatb N3bbITOYHOrO
BO3MENCTBUS CUN Ha kabenb. B cnyyae paspbiBa kabens unv noBpexxaeHnin nnéo
q.)yHKLlI/IOHaJ'IbeIX HapyLLIeHI/IVI N3-3a NCNosb30BaHUA He NO Ha3Ha4YeHWIo rapaHTna nepecTaet
AelicTBOBaTb.

: ﬂpﬂMoe nonagaHve CoNHe4YHOro ceeTa Ha nsfenve, BbiICoKasi BNaXXHOCTb BO3Ayxa nin
3anbineHHasa cpefa MoryT NnpuBecTn K NoBpeXXaeHnam nnm prHKLlVIOHaJ'IbeIM HapyLweHnam.

- B cnyyae chyHKUMOHaNbHbIX HapyLWeHW n3aenve Henb3s pasbuparb.

+ CoeMHNTENbHbIN PasbeM HayLIHVKOB NpefHa3HaueH ToNbLKO Ans cTepeoBocnpounsseneHys. Mpu
MOAK/IOHEHNN K MOHO-Pa3beMy MOXET CTyHYUTLCS TaK, YTO HA OAHOM U3 HAYLUHNKOB Bbl HUYEro He
ycnblnTe.

KoHTakT

MoxanyicTa, cBaA3bIBANTECH C HAMU NPV HANIMYMW BOMPOCOB NOCPEACTBOM KOHTAKTHOrO
opmynsipa Ha Hawem caiite: www.snext-final.com

TexHnyeckune gaHHble

Kop vnapenus FI-E3DSS mnepaHc 16 Om
JAvHamukun LAVNHaMUYecKmnin YyBCTBUTENBEHOCTD 100 pb/mMBT
: [nvHa kabens : 1,2m
Kopnyc ! BbICOKOKaYeCTBEHHas CTarb :
| Cranb L 14r
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